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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 
Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 
Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja/Padome 
K-jas dok. Nr.: 16844/14 ENER 510 

+ ADD 1 
Temats: KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. …/.. (XXX), ar ko izveido tīkla kodeksu par 

sadarbspējas un datu apmaiņas noteikumiem 
- lēmums neiebilst pret pieņemšanu (regulatīvā kontroles procedūra) 

  

 

1. Tā kā iecerētais pasākums atbilst attiecīgās komitejas atzinumam, Komisija ir iesniegusi 

minētā pasākuma projektu 1 izskatīšanai Padomē saskaņā ar Padomes 

Lēmuma 1999/468/EK 2 5.a panta 3. punkta a) apakšpunktā noteikto procedūru. Tā kā 

Komisija par pasākuma projektu paziņoja 2014. gada 11. decembrī, Padomei līdz 2015. gada 

11. martam ir jāpieņem lēmums, vai tā iebilst pret pieņemšanu. 

1 16844/14 ENER 510 + ADD 1. 
2 Padomes Lēmums 1999/468/EK (1999. gada 28. jūnijs), ar ko nosaka Komisijai piešķirto 

ieviešanas pilnvaru īstenošanas kārtību (OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp.), kurā grozījumi 
izdarīti ar Lēmumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. lpp.). 
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2. Pastāvīgo pārstāvju komitejas sanāksmē 2015. gada 28. janvārī Francija iebilda pret pasākuma 

projektu, iebildumus pamatojot ar to, ka tas pārsniedz pamataktā noteiktās ieviešanas 

pilnvaras un ka tajā nav ievērots subsidiaritātes princips un proporcionalitātes princips. 

3.  Enerģētikas jautājumu darba grupa savā sanāksmē 2015. gada 17. februārī izskatīja pasākuma 

projektu un noklausījās Komisijas sniegto informāciju un Padomes Juridiskā dienesta 

pārstāvja novērtējumu. Delegācijas, izņemot Franciju, vienojās par to, ka Padomei nav 

iemeslu iebilst pret pasākuma projekta pieņemšanu. 3 Spānija norādīja, ka neieņems ne 

atbalstošu, ne noraidošu nostāju attiecībā uz pasākuma projektu. 

4. Tādēļ Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta ieteikt Padomei apstiprināt minētās nostājas 

un secināt, ka nav kvalificēta balsu vairākuma, lai iebilstu pret pasākuma projektu. Tas 

nozīmē, ka, ja vien Eiropas Parlaments neiebilst pret pasākuma projektu, Komisija to pieņems 

saskaņā ar Padomes Lēmuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta d) apakšpunktu. 

5. Komisija nāca klajā ar paziņojumu, kas izklāstīts pielikumā. 

 

 

__________________________

3 Lēmuma 5.a panta 3. punkta b) apakšpunktā ir noteikts, ka Padome ar kvalificētu balsu 
vairākumu var iebilst pret šādu pasākumu pieņemšanu, iebildumus pamatojot ar to, ka tie 
pārsniedz pamataktā noteiktās ieviešanas pilnvaras vai ka tie nav saderīgi ar pamatakta mērķi 
vai saturu, vai ka tajos nav ievērots subsidiaritātes princips vai proporcionalitātes princips. 
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PIELIKUMS 

Komisijas paziņojums 

 

La Commission confirme qu'un PCI (projet d'intérêt commun) vise à examiner la question de 

l'odorisation du gaz dans le cadre d'un projet pilote entre la France et l'Allemagne. Sur base des 

résultats de cet examen, la Commission examinera, si nécessaire, les mesures les plus adéquats à 

prendre. 
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